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JULIUSZ SLOWACKI



DAJCIE MI PROCH ZAMKNIETY
W NARODOWEJ URNIE,

Z PROCHU LUD WSKRZESZE,
STAWIAM NA MOGIEL KOTURNIE

I MAM AKTOROW WYZSZYCH
O CALE MOGILY.

Z PRZEBUDZONYCH RYCERZY ZERWE
CALUN ZGNILY,

WSZYSTKICH OBWIEJE NIEBA POLSKIEGO
BLEKITEM,

WSZYSTKICH OSWIECE DUSZY PROMIENIEM
I SWITEM

URODZONYCH NADZIEI — AZ PRZEJDA
PRZED WAMI

POZDROWIENI USMIECHEM, POZEGNANI
vZAMI.




Strona tytulowa pierwodruku Kordiana”




D REDAKCJI. , Kordian” jest lektura obowiazkowa

i przedmiotem nauki szkolnej. Literatura naukowa,

krytyezna i publicystyezna dotyezaca ,Kordiana”
jest ogromna. W programie drukowanym z okazji premiery
,Kordiana” w Teatrze DolnoSlaskim nie cheemy powlarzac
sadow obiegowych, ogélnikéw i utrwalonych wielorako in-
terpretacji. Nie pragniemy takze wyluszezaé werbalnie
tych akcentéow interpretacji, ktore powinny sie ujawnié
w ksztalcie scenieznym. Uwazamy jednak za pozyteczne
przytoczenie — obok innych interesujacych dla widza ma-
terialtbow — wybranych fragmentow z najnowszej mono-
grafii , Kordiana” piéra Jarostawa Maciejewskiego: , Kor-
dian. Dramatyeczna trylegia” (Poznan 1961).

Przewod analityezny autora tego dziela zmierza miedzy
innymi do wykazania, Ze znany nam f{ekst ,Kordiana” jest
istotnie tylko pierwsza czescia rozleglej trzyczeSciowej kom-
pozyeji dramatyeznej, w calo§ci przez poete zaplanowanej
i czeSciowo zrealizowanej (gotowa w manuskrypcie trzecia
cze§¢é tej trylogii spalil Slowacki wlasnoreeznie w roku
1838, jak wynika z odnalezionych listow). Budowa drama-
tyezna i znaczaca konstrukeja losow bohatera w znanej
nam czeSei pierwszej ,Kordiana” podporzadkowane sa
przeto tej trzyczeSciowej zaplanowanej kompozyeji, w kio-
rej mialy ulec rozwinieciu, przetworzenin i zwienczeniu,
w my$l idei naczelnej dziela, zarysowanej (nieco enigma-
tyeznie) w ,Przygotowaniu” i w ,Prologu’. Scenerig¢ dru-
giej (nienapisanej) i trzeciej (spalonej) czeSei trylogii
dramatyveznej o Kordianie okreSlalaby zatem — wedle
przekonywajacych argumentéw Maciejewskiego — wyda-
rzenia i kolejne fazy powstania listopadowego, a punktem
dojécia bylby czyn orezny i powszechny: narodowy — w
przeciwstawieniu do ofiarnej indywidualnej akecji Kordia-
na z czeSci pierwszej.

Tytuly wybranych fragmentow ksiazki Jaroslawa Macie-
jewskiego pochodza od Redakeji.



Jaroslaw Maciejewski

CHWILA HISTORYCZNA

wa bezposrednio po upadku powstania listopado-

wego nastepujgce lata, 1832 i 1833, sa w historii

literatury polskiej okresem dosé¢ niezwyklym. Kilku
wybitnych poetow zdobylo sie wtedy na najwyzsze osigg-
nigcia swego pidra. ,,.Dziadéow czesé 111", ,Reduta Ordona”,
»Ksiegi narodu i pielgrzymstwa polskiego”, ,, Pan Ta-
deusz” ,,Agaj Han”, ,Nieboska komedia”, ,Irydion” (pierw-
sza redakcja), ,Sluby panienskie” (ostateczna redakcja),
»Pan Jowialski”, ,Zemsta”, , Piesni Janusza”, ,,Pie$n o zie-
mi naszej” (redakcja wstepna) — oto rezultaty owezesnych
wysitkow pisarskich. W latach tych pojawila sie tez przed
polska publicznoscia jeszeze jedna gwiazda poetycka, ktora
szybko wschodzila na heryzoncie literackim i miata per-
spektywy dominowania w latach nastepnych nad wszyst-
kimi wspoltowarzyszami po piérze. Juliusz Stowacki wy-
daje swe dwa pierwsze tomiki (owoce twdérczosei przed-
powstaniowej — Redakcja) oraz pisze n»lambra”, , Godzine
mysli” i ,Kordiana” (pisany w roku 1833 — Redakcja).

POLSKI DRAMAT ROMANTYCZNY

rejestrze utworow tego okresu, w trwaly sposob

zapisanych w S$wiadomosei polskich czytelnikow,

szczegolng role odgrywaja trzy z nich: »Dziady”,
»Nieboska” i , Kordian” (... Tworza one w naszej litera-
turze odrebny gatunek, kérego nie bylo poprzednic i kto-
Iy — rzecz znamienna — nie pojawi sie juz w takiej
formie (podkr. Redakcji) w latach nastepnych, nawet
pod piérem tych samych twércow, Utwory te w centrum
swej problematyki stawiaja sprawe przyszloSci narodu
i oceny jego dotychezasowego postepowania, ujeta poprzez
tematyke wspélczesng (podkr. Redakcji), dziejgcg sie
w srodowiskach ich twoércom najblizszych, bez zadnej tak
modnej poprzednio i wracajacej pozniej maski egzotycznej
lub historycznej. Problem narodowy, patriotyczny rozwa-
zany jest w tych utworach w zwiazku z drugg sprawsg,
z rolg poezji w zyciu zbiorowym, a jeszcze §ci§lej — z oce-
ng stanowiska poety w spoleczenstwie, Poeta natchniony,
wieszczacy przyszloéé i czlowiek czynu — to alternatywa
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bohateréw tych utworéw, bohateréw zawiedzionych zy-
ciem, miloéeig, przyjaciéimi.

Kompozycja eksponujaca ponad zwykla miare takiego
wlaénie bohatera, ukazujaca go kolejno na tle szeregu luz-
nych obrazéw, konstrukcja fabularna oparta o dwa plany
akcji: plan ziemski i plan piekielno-niebieski, przeplata-
nie sie scen utrzymanych w konwencji realistycznej ze
scenami wizyjnymi, gdzie obok ludzi wystepuja postacie
ponadzmyslowe — oto gléwne cechy charakterystyczne te-
go gatunku, ktory zwykliSmy nazywaé¢ polskim dramatem
romantycznym. '

Gatunek ten, uznany poZniej za wyrézniajacy polska
sztuke teatralng od teatru innych narodow, oraz jego pro-
blematyka ideowa, ktéra rzucila swo6j cien na zbiorowsa
psychike calych pokolen, waia poteinie na szali naszej
literatury (...).

_FRAGMENTARYCZNOSC TYCH UTWOROW..”

..Wiadomo na przyklad, ze przez kilka lat po ,,Dziadach”
drezdenskich Mickiewicz my$lal o pisaniu dalszej czeSci
dramatu, ze Krasinski pozostawil we fragmentach, pisa-
nych takze po kilkunastu latach, dopelniajace czeSci ,,Nie-
boskiej”. Ale dystans czasowy tych dalszych, niezrealizo-
wanych zreszta w pelni faz pisania tych utwordw, oraz
sam fakt pewnej jednak autonomii czesci znanych pozwo-
litly wysunagé teorie, ze fragmentaryczno$é i zawilos¢ kom-
pozyeji byly u samej ich kolebki czym$ Swiadomym, pro-
gramowym, zgodnym z zalozeniami poetyckiej mody tamtej
epoki. Wzbr takiej poetyki, szczegélnie jesli chodzi o ,Dzia-
dy”, widziano w powiesciach Sterne’owskich lub w poe-
matach Byrona. Bardziej chyba przekonywajace bylo na-
wigzanie do Goethego, ktory swego ,Fausta” takze pisal
w kilku etapach, wlaéciwie przez cale Zycie, od roku 1773
do 1831.

Mozna jednak fragmentaryczno$cé polskiego dramatu ro-
mantycznego z lat 1832—1833 wytlumaczyé takze inaczej.
Wytlumaczy¢ po$piechem i niecierpliwo$cia poetow, ktorzy
w latach pelnych napiecia i niepewno$ci jutra nie trzy-
mali dlugo w szufladzie swych utworéw, opartych prze-
ciez na niemalze publicystycznej aktualno$ci dyskutowa-
nych spraw. Oglaszali co predzej te — w miare wykon-
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czone — fragmenty, ktére tworzyly jakis rozdzial, jaka$
bardziej zamknieta cze§¢é wiekszej calosei, (Daj nam Boze,
wszelako, wiecej takich ,,w miare wykonczonych fragmen-
téw” — przyp. Redakcji). A potem historia wyprzedzila,
a raczej przekre§lila ,wizje i proroctwa”, zdeaktualizo-
wala problemy. (Nie w dalszej jednak i glebszej perspe-
kitywie, a tylko w sensie doraznych zdarzen — Przyp.
Redakeji). Trudno bylo drukowaé dalsze fragmenty utwo-
ru, jeszcze trudniej kontynuowaé nakreSlone w ogloszo-
nych czeSciach watki. I w ten sposéb polski dramat ro-
mantyczny zrodzil sie, ale zarazem i zgast w tych dwdch
latach — burzliwych, pelnych niepokojéw politycznych
w Europie, polskich zawodéw, nadziei i znowu zawodow,
zacietego rozrachunku z przeszlodcia na emigracii i no-
wego ukladu sit w kraju, apogeum spiskow karbonar-
skich i rozczarowania do nich, rozkwitu teatru widowis-
kowego i opery na zachodzie Europy, i pierwszych oznak
odwrotu od niego. (...)

A wiec fragmentarycznosé, urywkowos¢, niejasno$é
i brak jednoznacznego zakonczenia — tak charakterystycz-
ne cechy polskiego dramatu romantycznego — bylyby nie
Swiadomym zalozeniem poetyki tego gatunku (moze: nie
tylko Swiadomym zalozeniem? — przyp. Redakeji), lecz
przypadloScia narzucona przez splot okolicznoSci zew-
netrznych, pozaartystycznych,

HISTORIA KORDIANA
A STRUKTURA DRAMATYCZNA III AKTU

-[Watek gléwny dramatu to] historia Kordiana jako
czlowieka, ktéry cofnal sie przed czynem. Problem ten zo-
stal zaréwno zamkniety, jak i zinterpretowany z chwilg
zakoriczenia sceny 6. aktu ITI, zatytulowanej ,Szpital wa-
riatow”, Wejscie wielkiego ksiecia Konstantego do szpitala
i jego slowa: ,Wzigé go, prowadzié¢ zaraz na $mieré i na
meki”, mogloby z powodzeniem caly utwér zamknaé.
Wszystkie dalsze perypetie, a wigc: skok przez bagnety na
placu Saskim, nagla sympatia Konstantego do Kordiana,
klétnia dostojnych braci Romanowdéw zakonczona szanta-
zem i grozbg, w ktérych stawka bylo Zycie brawurowego
zolnierza — s3 z punktu widzenia konstrukceji pierwszej
czeSci (to znmaczy: znanej nam pierwszej czeéci trylogii
o Kordianie — przyp. Redakcji) niepotrzebne. (..)



Napisanie tych scen (poczawszy od 7., a w pewnej mie-
rze takze i 6.) bylo z pewnoscig podyktowane glownie ko-
niecznoscia przygotowania publicznoéci do przyjecia dal-
szych losow Kordiana, jakie mialy byé pokazane w ,dru-
gi€j czesei trylogii”. A wiec owa brawura Kordiana na
placu Saskim spelnia przede wszystkim funkcje motywu
uzasadniajacego sympatie Konstantego dla niefortunnego
zamachowea, sympatia jest znéw powodem staran wiel-
kiego ksiecia o laske u Mikolaja dla podchorgzego, ulas-
kawienie za§ staje sie przyczyna wstrzymania egzekucji
na Placu Marsowym. Czyz bez tak wiasnie pomy$lanego
zakonczenia (to znaczy ocalenia, a nie rozstrzelania Kor-
diana) budowalby Slowacki, 6w mistrz dramatycznej kon-
strukeji, cala te machine intryg, wprowadzal nowe Do-
stacie, przywolywal na nowo stare (Grzegorz)? (..) Sceny:
7, 8, 9 i 10. (Plac Saski, cela wiezienna, klotnia cara
z Konstantym i Plac Marsowy — PIzyp. Redakeji) to juz
zapowiedz akcji, jaka bedzie sie toczyla w drugiej czesci
trylogii.

A wiec zakonczenie ,Spisku koronacyjnego”, owo bez-
rymowe zamknigcie aktu III slowami: ,,Oficer go nie
widzi... reke podniést w gore”, w Swietle perspektyw calej
trylogii rozumie¢ nalezy jednoznacznie, czyli przyja¢, ze
adiutant Konstantego zdolal powstrzymaé wyciagnigla w
gore reke oficera — dowddcy egzekucyjnego plutonu. (..)
Kordian nie zginal — po raz drugi wymknal sie $mierci
i mogl pojawié¢ sie znowu w ,drugiej czesei trylogii”.

SZATAN (ALBO MEFISTO) U BOKU KORDIANA

..Szukajmy Mefistofelesa w ,,Spisku koronacyjnym?”!
Eatwo wskazaé na Doktora ze ,Szpitala wariatow”. Ale
przeciez 6w Doktor sam mowi do Kordiana o swych po-
przednich dwo6ch weieleniach. Jedno z nich przypomnial
sobie Kordian i potwierdzil to Doktor:

»W godzine polnocng
Wychodzilem z sypialnej cesarza komnaty.” (...)

Doktor-Mefisto moéwil jednak do Kordiana o jeszcze
jednej swojej postaci. Wchodzac przedstawil sie przeciei:
mJestem zapalencem”, to znaczy: sjestem tym, kim ty sam
jeste$, Kordianie”. Bohater dlatego powie:

,Musiale§ sie wiec chyba urodzié dzi§ rano?
Wszyscy dotad moéwili, zem jeden na Swiecie.




Maszkaron z kominka z Zamku Krolewskiego w Warsza-
wie — jeden z bodicéw Strachu i Imaginacji w scenie 5
aktu IIT ,Kordiana"



Doktor: Ciebie znali, mnie jeszcze dotad nie poznano,
Siedzialem sobie cicho zamkniety w sztylecie”.

RzeczywiScie, dotad go nie poznano. Ta forma wcielenia
Mefistofela byla ukryta nie tylko przed innymi postaciami
,Kordiana”. Stalo sie tak, Ze ukryla si¢ ona takze przed
okiem krytykow literackich i historykow. (..) Ale natezmy
uwage ,,mocho! mocno! mocno.”. Szukajmy postaci podob-
nej do Kordiana-zapalenca... (...)

1 oto znajdujemy taka postaé na placu przed Zamkiem
Krolewskim w Warszawie. (...)

W ,Spiewie Nieznajomego” znajduja sig slowa, ktore
dadza sie z latwoscia wyprowadzi¢ z terminologii religij-
nej i z modlitwy: jutrznia wiary, Chrystus, cud, przemienie-
nie wody i wina, Slowa te pelnig jednak inng funkcje niz
w normalnej modlitwie. Maja one lud zgromadzony na
ulicach omamié swoja rzekoma S$wietoScia, aby wsgczyc
mu w dusze haslo pojécia do domu, haslo zasypiania, aby
lud warszawski odsunaé od przygotowywanej walki., Slo-
wa te sa ,modlitwg poszukang w diabelskim psalterzu na
dzien, co si¢ zowie zmartwychwstaniem” (wiersz z ,Przy-
gotowania” — przyp. Redakcji).

To stylistyczne skojarzenie z wypowiedzig Mefistofela
w ,,Przygotowaniu” jest chyba jakim$§ dowodem na to, ze
posta¢ Nieznajomego przedstawia pierwsze (w III akcie —
przyp. Redakcji) wcielenie owego piekielnego wyslannika.
7 wypowiedzig Doktora w ,Szpitalu Wariatéw” laczy te
posta¢ takze motyw sztyletu. (..)

Ale i w innych partiach pierwszej czeSci trylogii podej-
rzewaé mozna obecnosé Mefistofela na scenie. W akcie II
w James Parku w Londynie: , Tam, gdzie gestymi drzewy
sadzawka zarosla, jaki§ czlowiek samotny jak cien sig
przesuwa. (...) Druga taka ,postacig” bedzie papuga w sali
watykanskiej, mozZe zreszta i sam papiez. (.. Wyslannik
piekielny jest wiec towarzyszem prawie kazdego kroku
bohatera dramatu. (..) Takiyka szatanska osigga jednak
swoj punkt szezytowy w trzecim akcie. (..) Mefistofel osa-
cza niebezpiecznego dla Szatana czlowieka, jakim jest
Kordian, z wszystkich stron, aby go zniechgci¢ do dziala-
nia, aby zaszczepi¢é w jego dusze zwatpienie w sens zycia
i nieufnos¢ do ludzi. (..)
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KORDIAN W SCENIE WIEZIENNEJ

..-W scenie 6. (,Szpital wariatow” — przyp. Redakeciji)
Kordian, choé rozbity wewnetrznie, w dyskusji z Dokto-
rem broni jeszcze swych idealéw, ktoére glosit poprzednio,
broni przed sceptyzmem i ironig sléw Szatana. (.) W mo-
nologu wieziennym (scena 8, — Red)) zniknal gdzieé ow
ywPromien duszy”. (.) W stowach monologu wyczytujemy
przeciez inwektywy skierowane nie tylko do grona spis-
kowych, ktoérzy nie poparli zamachu, ktérzy pozostawili
Kordiana samego wobec okropnego czynu. Kordian 1zy tu-
taj takze ow tium, wystepujacy poprzednio w scenach
zbiorowych na placu przed zamkiem, ktéry byl tam wilas-
nie ,$miechom przyjazny, a lzom nienawistny”, ktéry
pcaly uciekal przed Ksieciem?”, ktory krzyczal , Niech
zyje”, gdy przechodzil car, ktéry — lasy na pospolite
uciechy — Smial sie z nieszczesliwego garbusa i korzystal
ze ,wspanialomyslnosci” cara, aby dla uczezenia korona-
cji i8¢ ,po bruku wybijaé holubce”, pi¢ wino i dzieli¢ sie
czerwonym suknem z koronacyjnej estrady.

Klucz do zrozumienia owej przemiany lezy w scenie
przedzielajacej ,Szpital Waritow” i »Wiezienie u Karme-
litow”, to znaczy w scenie na placu Saskim. Tam to Kor-
dian po raz pierwszy w dramacie zobaczyl obojetnosé,
biernosé i ciemnote tlumu, a przede wszystkim jego pobu-
dliwosé na efekty ulicznego widowiska. Skok przez
bagnety jakze boleénie kontrastuje z rzeczywistym czynem
poSwigcenia sie za lud, jakiego chcial dokonaé Kordian
poprzednio. Tym czynem wzgardzili wtedy spiskowi, kto-
rzy byli ,z tlumu wysiani jak najwieksze ziarno”. Na
placu Saskim nie czyn za$, ale parodia czynu, niepotrzeb-
na nikomu brawura znajduje aprobate tego samego tlumu.
Zdawaloby sie, Ze slusznoié mial Doktor-Szatan, gdy mé-
wil: , Ty cheiate$ (. poSwigcié sie za nic.” (..)

Konicowe sceny pierwszej czgsci trylogii mialy wiec na-
stepnej jej czesci przekazaé Kordiana jeszcze bardziej za-
wiedzionego, z jeszcze wieksza pogarda dla $wiata, Bo-
hatera, ktoéry stracil ,ostatni promien duszy”, swa wiare
w lud i w idee poswiecenia si¢ za niego i dla niego. (..)

KONFLIKT POKOLENIA
-.Pojawienia sie w $&wiadomosei Slowackiego ,kordia-
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nowej” problematyki nie mozna datowaé¢ dopiero na rok
1833 w Genewie, czy nawet na rok 1832 w Paryzu. Istniala
ona juz wezeéniej — nawet przed powstaniem — w postaci
uéwiadomienia sobie przez poete psychicznego konfliktu
owczesnego (to znaczy: przedpowstaniowego — Redakcja)
pokolenia, postawionego wobec nieznoSnych stosunkow po-
litycznych w Krolestwie. Konflikt ten polegal na tragicz-
nej konieczno$eci wyboru miedzy dzialaniem tajnym, wy-
stepujacym ostro przeciw tym stosunkom, ale pociggajacym
za soba czyny ,podstepu i zdrady”, co sprzeciwialo sie
zaszezepionym przez wychowanie (zaszczepionym oczZywis-
cie ogoélowi mlodziezy szlacheckiej — Red.) tradycjom
narodowym, religii i naturalnemu poczuciu dobra i zta —
a dzialaniem legalnym, wstretnym takze dla narodowego
poczucia honoru i stojacym w opozycji do hasel wolno-
sciowych, gleboko zakorzenionych w mlodych glowach
przez posiew francuskiej rewolucji. Ta tragiczna koniecz-
no§¢ stworzyla w $wiadomosci owczesnego pokolenia owo
niezdecydowanie i niedorozwéj woli oraz jakis relatywizm
etyczny, zaobserwowany wnikliwie przez poete.

SZTYLET CZY MIECZ?

vjécie z tej sytuacji, uzdrowienie z psychicznej
W ,choroby wieku” widzial i wtedy Slowacki w he-

roicznym czynie Zolnierskim, bardziej cenigc miecz
rycerza niz sztylet spiskowca. Taka postawa wyjaskrawi
sie jeszeze bardziej wtedy, gdy znajdzie sie poeta w $ro-
dowisku rozpatrujacym wypadki powstania juz z dystansu
bolesnej kleski.

KONSEKWENCJE POLITYCZNE HASLA
»WINKELRIED"”

,Spiewie Nieznajomego” Mefistofela dostrzec (.)
mozna hasla, ktorych wyznawca jest sam Kordian
w scenie podziemnej (sc. 4. aktu III — Red.). A jed-
nak nie sa to hasla w peli identyczne. ,Pijcie winol
IdZcie spaé!” — tego Kordian nigdy nie powiedzial. Podob-
nie méwi jedynie Drugi Wariat w scenie 6, ktoéry ,za lud
sie poswiecil”: ,,Spijcie, ludzie! dobrej nocy!” oraz Pierw-
sza Osoba w prologu:
,Boze! zeszlij na lud twéj wyniszczony bojem
Sen cichy, sen przespany, z pociech jasnym zdrojem".




VY VYYN
v VYYV
VVYVYYY
VN
IV V'V YV
i vwwvy
IV VYV Y
L

B it 1 SO T—

Sala audiencjonalna w Zamku Krolewskim w Warszawie:
Jedna z sal, przez ktore przechodzi Kordian w drodze ku
sypialni cara,




Wariat i Osoba to postacie, ktére w sposéb jaskrawy
i karykaturalny wyolbrzymiaja konsekwencje polityczne
stanowiska Kordiana. Konsekwencje, ktérych on, przy-
stawszy do ,zapalencéw”, nigdy moze nie przewidywal.
Indywidualne po$wiecanie sie¢ (to sg wiasnie owe konse-
kwencje) bagatelizuje i odsuwa na pozniej zryw ogdl-
nonarodowy, a wiec jest politycznie szkodliwe i nie moze
przynies¢ narodowi wolnosci. (Takie wlasnie, jak dowodzi
autor, byloby stanowisko Slowackiego w okresie pisania
»Kordiana” — Red.).

»KORDIAN” A ,,DZIADY”?..

zy ,Kordian” byl odpowiedzia Slowackiego na

IIT cze$¢ ,Dziadow”? Wywody nasze staraly sie,

jesli chodzi o stosunek do Mickiewicza, pokazaé
trylogie Slowackiego w przeciwstawieniu do ideologii
i etyki politycznej, jaka symbolizowal ,Konrad Wallen-
rod” oraz do paradoksalnego, w mniemaniu Slowackiego,
polaczenia z nig ,Jlamenneizmu” ,Ksigg Narodu i Piel-
grzymstwa Polskiego”. (...)

-.Analiza ,Kordiana” nie wskazuje na zadne akcenty
polemizujgce z ,Dziadami”. Analogie kompozycyine s3
analogiami tego samego gatunku scenicznego, jaki repre-
zentujg oba utwory, a analogie tematyczne sa pozorne,
Poréwnywanie ,Przygotowania” do II czeéci pDziadow”,
aktu I do czeSci IV, a aktu III do czeci IIT dramatu
Mickiewicza jest interpretacyina dowolno$cia i sofistyka
komentatorskg. Tak samo poréwnywanie dwéch ,impro-
wizacji” — a przeciez scene na Mont Blane mozna by
z wigksza racjg porownaé do byronskiego ,Manfreda”.

(..) Bledem jest nagminne pomniejszanie Slowackiego
i uzaleznianie go od Mickiewiczowskich bodzZcow literac-
kich. Co najwyzej napisanie ,Prologu” moglo byé wWywo-
lane checig bezpoéredniego zaatakowania Mickiewicza, ale
dopiero w chwili otrzymania listu od rodziny oburzonej
na autora ,,Dziadéw” (oburzonej za sposob przedstawienia
doktora Bécu, ojezyma Slowackiego — Red.), juz po
ukonczeniu ,Kordiana” (podkreilenie Redakeji).
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CZY ISTNIAL SPISEK
KORONACYJNY?

OD REDAKCJI Mamy pelne prawo twierdzié, ze spisek
koronacyjny, wokat kiorego toczy sie akcja III aktu »Kor-
diana”, istnial w rzeczywistosei. Istnienie spisku potwier-
dzaja wszyscy niemal pamiegtnikarze i publicysei popow-
staniowi, zamieszani w jakikolwiek sposob w tajne zwiazki
przedpowstaniowe, znajacy wiec fakty bezposrednio lub
ze slyszenia od zaufanych oséb. Przecza jednak gwaltow-
nie istnieniu spisku niektérzy emigracyjni publicysei zbli-
zeni do konserwatywnego stronnictwa ksiecia Czartorys-
kiego — przede wszystkim Stanislaw Barzykowski, ktéry
jednego z koronnych Swiadkéw istnienia spisku, Adama
Gurowskiego, mianuje warcylotrem, klamea z profesji i ze
zwyezaju, czlowiekiem najgorszej wiary i bezdennej ni-
kezemnoSei,..”

Dowodbéw niezbitych istnienia spisku nie ma, co latwo
zrozumieé: ten plan spiskowy nie dotarl do raportow taj-
nej polieji Konstantego, choé skadinad poinformowanej
doskonale, Nowsi historyey formutuja wiee sady na ten
temat z pewng ostroznoSeia i raczej w trybie prawdopo-
dobienstwa, choé z reguly przekonani 54 o istnieniu spisku,
W najnowszej wielotomowej ,,Historii Polski” opracowanej
przez Instytut Historii Polskiej Akademii Nauk (Warsza-
wa 1958, t. II, Czesé II, s, 305) ezytamy: ,Podobno
(podkreslenie Redakeji) w czasie przybyeia Mikolaja na
koronacje do Warszawy w 1829 r. podchorazowie nosili
sie z mySla zamachu na cara, do czego jednak nie doszlo”,
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Bardziej zdecydowanie wypowiadal sie jednak wa ten
temat WACEAW TOKARZ, jeden 2z najSwietniejszych
znawcow tego okresu i gruntowny badacz zrédel. W ,,Dzie-
jach Polski 1816—1831" (,Polska, jej dzieje i kulfura) pi-
sze znakomity historyk:

..Wyraz organizacyjny jej (mlodziezy rewolucyjnej —
Red.) pragnieniom dal podporucznik Piotr Wysocki, two-
rzgc w dniach 15 i 16 grudnia 1828 r. (..) nowe sprzysie-
zenie w Szkole Podchorgzych Piechoty. Zapal zebranej
przez Wysockiego mlodziezy wojskowej nie znal granic.
Krytykowala namietnie cale postepowanie Towarzystwa
Patriotycznego; méwila o wybuchu szybkim, doraznym,
0 napadzie na Belweder i rozbrojeniu wojska rosyjskiego
w Warszawie. Ale Wysocki, ulegajac prawie na pewno
wskazaniom epigonéw Towarzystwo Patriotycznego, pow-
Sciagnal ten zapal. Dzieki jego wplywom nowy zwiagzek
postanowil dazyé nie do odzyskania niepodleglo$ci Polski,
ale do ,obrony zgwalconej ustawy konstytucyjnej”. Zgodzil
sig na to, Ze nie przedsieweZmie niczego bez zasiegniecia
opinii uznanych przewodnikéw narodu. (..) Rozstrzygnelo
to w o duzym umiarkowaniu pierwszych krokéw Zwiazku.
Weiggnieto wowczas do niego pewna ilosé oficeréw mlod-
szych garnizownu warszawskiego, nawigzano stosunki z kil-
koma radykalniejszymi politykami i czekano na rozkazy.

Zdawalo sie, ze Zwigzek otrzyma je w czasie koronaciji
Mikolaja. Opozycja sejmowa zamierzala wowezas wniesé
petycje do kréla o zniesienie artykulu dodatkowego, wol-
nos¢ druku i uchylenie komitetéw S$§ledczych; w razie od-
mowy, a tym bardziej uwiezienie poslow, upowazniala
Zwiazek do chwycenia za bron. Wybuch mial nastapié
20 maja 1829 r., gdy Mikolaj kierowal osobiscie ¢éwicze-
niami Szkoly na placu Saskim, a pulk grenadierow gwardii
pelnil sluzbe garnizonows; kierowaé nim mial por. Szle-
"gel. Ale pomysl petycji zawiédt i Szkola — duzg gorycza
do politykéw — musiala przerwaé swe przygotowania...

7 przyloczonego ustepu nie wynika wprawdzie jasno, ze
chodzilo o zamach na Zycie cara w {rakecie éwiczen
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Szkoly Podchorazych Piechoty na placu Saskim, ale ten
tak wlasnie sformulowany poglad historiografii naukowej
wydaje sie byé najblizszy mnogim relacjom o spisku ko-
ronacyjnym. Jedna z pierwszych takich relacji w druku
pochodzi od Aleksandra Easkiego.

Aleksander ELaski

UWAGI NAD POCZATKIEM REWOLUCJI POLSKIEJ

ilku podoficerow ze szkoly Podchorgzych jeszeze

przed rokiem 1828 odwazylo sie na rzecz wielks,

straszna, ale pewna. Zamiar ich olbrzymi, olbrzy-
mie tez zwiastowal skutki. (..) Europa, méwiono, moze by
nie byla wtenczas pojela czynu ogromem swoim przecho-
dzgcego wszystkie starozytnych i nowszych czaséw wstrza-
$nigcia, Szla gra o calg Slowianszczyzne; od Newy po
Odre bylaby sie krwawa walka rozpoczela na Saskim pla-
cu, ofiarg pomazanca i calej jego rodziny, moze kilka chwi-
lami pozniej, kiedy na glowe swojg niepolska wlozyl korone
i berlo najpiekniejszego narodu slowianskiego i z astra-
chanskim, kazanskim, sybirskim mial poréwnaé. Ktoéz te
my$l opatrzng, wielkg, ale straszna jak chaos nastreczyl
mlodziezy Szkoly Podchorgzych? Kto nauczyl ich, Ze za
sto lat kabal i okrucienstw taka zemste nalezalo wzigé
ludowi, reprezentowanemu w tej chwili przez milodych
entuzjastow? Z czyjego natchnienia wymyslili scene kolo-
salnego krélobojstwa, ktérym polozyé chcieli kamien we-
gielny nowego politycznego bytu Polski, a moze postaci
calej podlnocy? Takie my$li nie rodza sie w komnatach
adamaszkami wybitych. Do takiego przedsiewziecia ci
mogli tylko mieé¢ odwage, ktérzy z karabinami spaé sie
kladli.
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Czarownica
Szatan
Astaroth
Gehenna
Mefistofeles
Archaniol
Kordian
Grzegorz .
Laura
Panna

Dozorca w parku .

Wioletta
Szwa jear
Papiez
Zolnierz
Szlacheie

Pierwszy z ludu .

Drugi z ludua
Car
Szewe

Stojacy na kolumnie

Glos daleki

OoOsoOBY

w kolejnosei ukazywania sie na scenie

Saba JASIELSKA

Grzegorz GALINSKI

Pawel BALDY

Piotr MILNEROWICZ .,

Boguslaw KOZAK
Andrzej WRONA

Ryszard ZUROMSKI

\
Stanistaw LOPATOWSKI
Lidia MAKSYMOWICZ

Henryka BALDY

Grzegorz GALINSKI

Hanna BITNEROWNA

Grzegorz GALINSKI

Zenon KACZANOWSE)
Stanistaw LOPATOWS

Adam CYPRIAN

Wojciech KOSTECKI

Andrzej WRONA

A

Piotr MILNEROWICZ
Stefan MIEDZINSKI

* % =

Halina BIELAWSKA

Glos bliski .
Nieznajomy
Prezes . .
Szyldwach
Ksiadz .

Spiskowey

Starzec .
Imaginacja
Strach .
Widmo .

Doktor .
Pierwszy wariat
Drugi wariat
Wielki Ksiaze
Kuruta

Ksigdz zakonny
Adiutant .

Trzecia osoba prologu .

. — Saba JASIELSKA

. — Grzegorz GALINSKI

. — Boguslaw KOZAK

. — Stefan MIEDZINSKI

. — Zenon KACZANOWSKI

— Wojciech KOSTECKI

¢ — Antoni WRONA

— Adam SIRKO

. — Adam CYPRIAN

. — Lidia MAKSYMOWICZ
. — Hanna BITNEROWNA
.+ + « . .— Bogustaw KOZAK
Dozorea w Szpitalu Wariatow

— Adam CYPRIAN

. — Grzegorz GALINSKI

. — Adam SIRKO

. — Bogustaw KOZAK

. — Pawel BALDY

. — Stanislaw TUBIELEWICZ
. — Zenon KACZANOWSKI

® % %

. — Wojciech KOSTECKI



Zastepca dyrektora
MARCIN TALARCZAK

Kierownik techniczny
MIECZYSEAW KULCZYK

Kierownik sceny
TADEUSZ TEKIELA

Brygadier sceny
JAKUB TEKIELA

Rekwizytor
RYSZARD WOJNAROWSKI

Swiatlo
WALERIAN STOLARCZYK

Kierownicy pracowni:
krawieckiej
JANINA NICEK

stolarskiej
WACELAW SMERECZYNSKI

perukarskiej
JOZEFA GRABOWSKA

szewskiej
ALEKSANDER DRAL

malarskiej
HELIODOR JANKOWSKI

tapicerskiej
WIKTOR GODYN

modelatorskiej
GRZEGORZ RACKIEWICZ

elektrotechnicznej
BENEDYKT ZIENTALAK
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Ze car nie odpokutowal wtenczas za rozbior Polski, ze
nie daliSmy wtenczas przykladu, jak okropnie méci sie
lud za czlowieczne krzywdy swoje, za zbrodnie popelnio-
ng przez koronowanych rozbojnikow, za zbrodnie, jakiej
nigdy nie bywalo w chrzescijanskim Swiecie — komuz to
przypisa¢: oto dyplomatyce! Oto wilaénie takim ludziom,
ktorych zdaje sie los niezyczliwy Polszeze tak usposobil,
zeby kazdej wielkiej rzeczy obawiali sie przed skutkiem,
zeby kazda wielka rzecz juz wykonang zmniejszali. Szkola
Podchorazych z ostrymi ladunkami oczekiwata $witu owe-
go dnia, w ktérym mialo zostaé nieprawdq stawne i rze-
telne w dziejach naszych przyslowie: ,Ze Polak rgk swo-
ich nigdy nie zmazat krwig panujacego”. Lecz tej samej
nocy to, co rozpacz natchnela, co moze godziwe nie bylo,
ale potrzebne, polityczne i madre samg nadzwyczajnofcig,
w nic sie rozchwialo za sprawa zlych duchéw wiedzacych
tajemnice, ktérym zaufano, a z ktorych jeden byt kamer-
junkrem cara, drugi za§ do Anglii i Berlina pojechaé obie-
cywal, Wierzono ich patriotyzmowi; miano za $wiatlych,
za mogacych mestwu dopomdc rada, womie porozumieniem
si¢ z obcymi mocarstwami: o to tez sie wszystko rozbilo.

Te robote bardzo polityczng, ten jedyny i pewny S$ro-
dek dzwigniecia Polski raz na zawsze z upadku, kiedy
wojska cara o Stambul sie kusily (mowa o przewleklej
i trudnej wowczas dla Mikolaja I wojnie z Tureja — Red.),
zepsul strach wielkooki, zepsula mala wiara medrkéw
i trefnisiow politycznych.

Dramatyeczny talent moglby stad wzigé do pieknych
obrazow, do scen interesujgcych, bo co tylko mlodziez
czyni wsirdod wielkich niebezpieczenstw, zajmuje imagi-
nacjg.

OD REDAKCJII Artykul Easkiego byl niewatpliwie jed-
nym z istotnyeh Zrodel inspiracji ,,Kordiana”, choé stano-
wisko Slowackiego w ocenie spisku nie pokrywalo sie, jak
wolno sadzié, ze stanowiskiem radykalnego publicysty.
O spisku koronacyjnym wspomina jednak takie w swych
pamietnikach — rzecz znamienna — sedziwy Julian Ursyn
Niemcewicz, ktory w ,Kordianie” wystepuje pod postacia
Prezesa,
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Julian Ursyn Niemcewicz

KORONACJA MIKOEAJA I

i moskiewskie wystapilo pod bron. Wszedzie rusz-

towania dla patrzacych suknem karmazynowym
wybite. Krétka droga z Zamku do koSciola takimze suk-
nem wyslana. Carowa, ubrana w kolory narodowe, pierw-
sza przyjechala karets, dalej sam car, na koniec brat byt
obok niego. Nim car zsiadl z konia, na znak podziekowa-
nia $cisngt Konstantego za reke, ten uchwyciwszy carska
ucalowal ja. Co za judaszostwo! (..)

Mikotaj, pochlebiajac sie jak tylko mégl bratu, w dzien
przyjazdu zaprosil sie do niego na obiad i dla zabawy
udal sie piechotg do palacu Brylowskiego, gdzie sie wten-
czas przeniost Konstanty. Lud nasz, pamietny ludzko$ci
i przystepnoSci Stanislawa (Poniatowskiego, ostatniego kro-
la Polski — Red) i Fryderyka Augusta (nominalnego
wladey Ksiestwa Warszawskiego w latach 1807—1814 —
Red.), cisnaé sie kolo Mikolaja zaczal, gdy kto$ z policii
chege tlum rozegnaé, krzyknal glo$no: ,,Wielki Ksigze
Konstanty!” — na glos ten caly tlum ludu, jak piorunem
razony, rozpierzchngl sie we wszystkie strony; mégl na-
6wczas Mikolaj widzie¢, pod jak okropnego monstrum
rzady poddal naréd polski.

W kilka dni nastgpila uroczysto§¢é koronacji i podiug
zwyczaju wylew lask rozmaitych: tu uwazaé nalezy, zZe
kilka godzinami, nim krél biorgc korone zaprzysiagt kon-
stytucja, wiele jej artykulow gwalcil bezczelnie, mieszajac
wladze Konstytucja oddzielone, radeéw stanu mianujac
senatorami. (..) Przeciez rzecz zadziwiajgca, ze Mikolaj
przystgpujac do =zaprzysiezenia konstytucji tak rzewnie
plaka¢ zaczal, iz lkania na kilka minut przerwaly mu

N azajutrz w dzien koronacji cale wojsko polskie
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(w ,Kordianie” pod postacig Prezesa)



glos moéwienia. Skadze to rozrzewnienie w duszy tak
twardej, tak nieludzkiej, tak okrutnej, niech to filozofo-
wie rozwiaZza. Po koronacji, gdy prymas Woronicz zawo-
tal: ,Vivat rex aeternum” — cicho$é powszechna. Nikt
glosu tego nie powtérzyl, taki bowiem byl rozkaz Kazdy
glos ludu, radoSci nawet, niemilym jest despotom. Sejm
zwolany byl tylko przytomnym, lecz do zadnej sprawy
nie wolno mu bylo przystapié.

Dana byla nadto dla pospdlstwa biesiada, stoly miedzy
Ujazdowem a FEazienkami, setne stoly zastawione roz-
maitymi miesiwy, drobiem, chlebem, piwem i waddka. (...)

Powyzej tych stoléw byly wzniesione altany, gdzie caro-
stwo oboje, krolewicz pruski, ksiezna weimarska z corka-
mi siedzieli. W. ks. Konstanty, lekajacy sie najmniejszego
tlumu, sadzacy o pospolstwie naszym jak o moskiewskim,
mniemal, ze wszedzie i pijanstwo, i towarzyszace mu
klotnie i wrzawy; przygotowal wieec wszedy kadzie z wo-
da, czarng farba zaprawne, z przyprawnymi do nich
sikawkami, z rozkazem, Ze gdziekolwiek najmniejsze zaj-
dzie zamieszanie, by tam ta czarng wode sika¢ i wraz
z naznaczonymi nig porywaé i do wiezienia prowadzié po
odebranie liczby oznaczonych knutéw. (..)

Dowiedzialem sie atoli od jednego, juz za granieg (tu
watpi¢é mozna, czy autor przez swoista dyskrecje i cien-
kos¢ materii nie mija sie troche z prawda? — Red), ze
nie tylko sikawki, lecz silniejsze potrzebne byly ostroz-
nosci. Wybuchnieta blisko rokiem pézniej rewolucja okrop-
niejszym dnia tego sposobem spelni¢ sie miala. Szkola
podchoragzych ze studentami, a moze i wojskiem otaczaja-
cym altane carowsks, postanowila byla dnia tego do calej
carskiej rodziny, wzigwszy kazdego na cel, da¢ ognia ku-
lami i jednym razem cale gniazdo samowladcow zgladzié,
Zabraklo serca temu, co mial daé znak wystrzalu. Boég nie
dopuscil, by nardéd polski skazil sie tym zdradzieckim za-
béjstwem, mniej winnych na srozsze zachowal nieszczescia,
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Mauryey Mochnacki

O WIELKIM KSIECIU KONSTANTYM
1 SPISKU KORONACYJNYM

Ten barbarzyniec, ktéry jak sam o sobie powiadal, nie
mial ani rozumu, ani zdolno$ci do rzadzenia Moskalami,
ktory (jak takze o sobie powiedzial w Dreinie) nie mial
szyi tak twardej, aby mégl byé carem w Petersburgu,
znalazt jednak i rozum, i zdolno&é, i sile do uciemiezania
czternastu milionéw Polakéw. Co mu sie zna¢ najwiece]j
w tym wszystkim podobalo, jest to niewatpliwie, Ze nie
potrzebowal lekaé¢ sie o szyje swoja w Warszawie. Mo-
wiono (znajdowano szczegélne upodobanie w tym, aby
to rozglaszaé), ze kochal Polakéw. Tak, zapewne! jak dzieci
kochajq lalki dane sobie do zabawy, ktore psuja i niszcza.
Polska poswiecona spokojnosci i bezpieczenstwu moskiew-
skiego absolutyzmu, byla zarazem doZywociem, pastwa
i zabawa W. Ksiecia. Nikt zapewne nie bedzie wymagal
ode mnie Smiesznych albo tragicznych anegdot, zapelnia-
jacych jego panowanie. Mozna by tomy zapelni¢ scenami
jego zycia — lecz w koncu czyzby ich jednostajnoS§¢ nie
znudzila czytelnika? Byla to epoka naszej hanby i cierpli-
wosci, ktéraémy zaledwie strumieniami krwi wlasnej
i moskiewskiej zatrzeé¢ zdolali. Gdzie indziej wladza nie-
ograniczona — jest przynajmniej systematyczna i logiczna.
W Warszawie przez lat kilkanaScie ucisk wynikal czeScig
z systemu, czeScig z oblgkania, z namyslu i porywczosci,
z temperamentu i rozumowan. Tyran nieludzkiego serca,
lecz podniostego umysiu, gnebige lud, zostaje w zgodzie
z samym sobg i jest Tyberiuszem albo Ryszardem (autor
ma na myé$li Ryszarda III, postaé¢ przyslowiowa glownie
dzieki Szekspirowi — Red.). Obrusza, nie poniza. Zaostrza
dowcip, zemste uciénionych, ale nie kazi charakteru na-
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rodowego, nie podaje go w posmiech szyderski. Arlekin
z bulawg w reku, miewajacy czasem sny madrego absolu-
tyzmu, jest uszczypliwg satyra, jest zyjacym zloSliwym
epigramatem na rozum i dowcip calego narodu. Taki byl
wielki Ksiaze. To straszydlo zakéw, Zydéw i wszetecznic,
z ktorymi miewal czesto zatargi, ktorym kazal glowy golié;
ten szpieg niespokojny, trwozny, tysigcznym podstuchujacy
uchem ciche szemranie kraju, glo$ne narzekania i pokatne
zmowy; ten kat polskich zZolnierzy, ktorym jeden guzik
nie w swoim miejscu przyszyty, jedno wykrzywienie stopy,
tornister zle przymocowany albo rdza na bagnecie odej-
mowaly honor, wolno$¢ i Zycie; ten dozorca i architekt,
wiezien stanu, szafarz réozg i palek, ta roznorodna, rézno-
ksztaltna mieszanina zlozona z atomoéow Iwana Groinego,
Pawla Galby i Metternicha; ton punkt w hierarchii je-
stestw Sredni, watpliwy i niepewny miedzy dwiema kon-
czynami, u kresu ktorego ustaje plemie zwierzat, a rod
ludzki sie zaczyna — polowa malpy, polowa czlowieka,
w ktérego azjatyckiej fizjonomii rysy kalmuka, zamiast
brwi szczecina, nos poddarty i splaszczony, akcent chropo-
waty, zakrztuszony, walczyly z wyrazem europejskiej
twarzy, z postawa wytoczona i ksztaling.

Czym byla ZerdZz z kapeluszem wladzy dla szlachetnych
ziomkow Tella, tym samym byl dla nas kapelusz z bia-
lym piéorem na glowie Konstantego Pawlowicza. Przez
lat pietnascie musieli sie klania¢ Polacy temu kapeluszowi,
ile razy grzmigcy na bruku warszawskim turkot cztero-
konnego wozu Carewicza z daleka nie ostrzegl przecho-
dzacych, aby w prawo i w lewo szukali schronienia.
Rzady jego jakze dziwny widok stawiaja przed oczy nasze!
Zabronil mowié i wszysey umilkli. Nie pozwolil pisaé,
mys$le¢ nawet; nikt nie pisal i nikt nie myS$lal. Za dni
jego ludzie byli na ksztalt figur woskowych albo chorg-
giewek, ktore powiew kazdego wialru w coraz inng strone
obraca. (...)

Nadjechal car do Warszawy... Podchorgzowie, kidérym
juz ostre ladunki porozdawano w wigilie dnia majacego
by¢é dniem ostatnim dla dynastii cardow, przepedzili noc
przed koronacjg w najwiekszej niespokojnosci. Rzecz za
daleko zaszla, aby ja bez niebezpieczenstwa pows$ciagnagé
bylo mozna, ile ze na moment przed wykonaniem spisku

28



Wielki Ksiaze Konstaniy



(jak sie zwykle dzieje) wigcej o0sob przypuszczono do tfa-
jemnicy, anizeliby to mialo miejsce bez pewnej determi-
nacji i tak bliskiej godziny zaczecia. Lecz z drugiej strony:
jakze sie odwazy¢ na rzecz bez wspdlnictwa narodu,
owszem, whbrew woli jego reprezentantéw (czyli posiéw
w sejmie Krolestwa Kongresowego, z tak zwanej opozycji
sejmowej — Red.), ktorzy swej sankeji odmowili! Gdy tedy
Malachowski nagla zmiana swej polityki wstrzymal egze-
kucje planu, podchorazowie i Wysocki struchleli. Latwo
sobie wyobrazi¢, co sie tej nocy w szkole dzia¢ musialo;
albowiem, powtarzam raz jeszcze, Zze dla otoczenia cara
i jego braci na Saskim placu, wiecej na ten raz jeden
ludzi weciagnieto do spisku, jak roztropno§é kazala. Wy-
socki siebie i podchorazych, i Malachowskiego, i innych
zwigzkowych poczytywal za zgubionych.

Zeszedl na niczem dzienn koronacyi; ale jeszcze zamach
nie byl odkryty, co wszakze nazajutrz, w kilka dni potem,
lada chwila nastgpi¢ moglo. Co pocza¢ w tak okropnym
polozeniu? Podchorazowie, mianowicie zalozyciele zwiazku
postanowili sprobowaé ostatniego momentu. Chcieli podezas
uczty ludu wykonaé to, od czego ich na Saskim Placu wstrzy-
mano. Polecili tedy Wysockiemu zapyta¢ jeszcze raz pos-
16w znanych za patriotéw: czyli Zycza sobie poslannicy
narodu, aby od takiego aktu zaczela sig rewolucja w Pol-
sce? Wysocki widzi sie z kilkoma wieczorem w ogrodzie
Nejmanoweji przedklada im, Zze niebezpieczenstwo doszlo
do najwy#szego stopnia i rzecz za daleko sie posunela,
aby ja za niebyla uwazaé mozna; ze albo skonczy¢, albo
w razie przeciwnym pa$é ofiara tego, co zamierzal, bylo
jego przeznaczeniem i wszystkich, co o zamiarze wiedzieli.
Ale nadaremnie! poslowie nie chcieli, odmawiali swej
sankeji; uwazali to za niebezpieczne i niepewne.
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Z LISTOW SELOWACKIEGO DO MATKI

Genewa, dnia 22 wrzesSnia 1833 r.

ej zimy zamy$lam pisa¢ i pisaé — prawdziwie nie

T wiem, jaka jest organizacja we mnie, ze sie tak

w pewnych epokach ozywia mys$lami — przepel-

nia — wylewa — i znéw jestem jak Turek (przez pél

roku) po wytrzezwieniu sie z opium zupelnie zimny
i prozaiczny... (...)

Genewa, dnia 27 pazdziernika 1833 r.

isze¢ wielkie dzielo, napisalem juz 1300 wierszy

(mowa o ,Kordianie” — Red.), ale to jest jeszcze

niczym w poréwnaniu do calej budowy. Caly dzien
jestem roztargniony — w nocy pisze — a do 10 godziny
rano §pie gleboko...

Niespokojno§é jaka§ dreczy mie ciggle. Czesto zatrud-
niony czytaniem lub jaka$ cicha praca wstaje nagle
i chodze jak wariat z my§lami, od ktérych opedzié sie nie
mogeg... Ta niespokojno§¢é prawdziwie ma jaka§é twarz

32



ludzka i bladg, ktorg widze nieraz nagle wyrastajgcs
z kart ksigzki, ktora czytam, i nie rozumiem ksiazki.
Niespokojno$é ta czesto jak jaka gorycz odbiera nagle
smak pokarmu, ktory do ust niose. I musze z nig wal-
czyé jak z domowym wrogiem. Mamo — to dziwne, Ze
imaginacja moja jest jedynym zrédlem wszystkich moich
nieszezeS¢ — i wszelkiego szczeScia na ziemi... bo praw-
dziwie, Ze jestem szczeliwy czesto ta wladzg tworeza uro-
jonych wypadkow — szcze$liwy jestem kazdego wieczora,
kiedy pisze — kaidego ranka, kiedy chodze po suchych
lisSciach w ogrodowej alei.

Wystawcie sobie po dwoch stronach jeziora brzegi zie-
lone, nad brzegami w oddaleniu topole, pozélklym lisciem

okryte jak zlote kolumny — wiele drzew zielonych, bia-
lyvch domkéw i palacykéw — a za tym brzegiem Mont
Blanc — bialy, $wiezym éniegiem z przyleglymi mu goé-

rami okryty, podobny do jakiego$- sybirskiego kraju, po-
dobny do snycerskiego posggu sybirskiej krainy. Wérod
takiej natury trzeba byé smutnym — albo trzeba si¢ ko-
chaé.,, Na mnie Bog rzucil jakies przeklefistwo — na mojej
drodze stawia mi lalki — zabawke — serce moje Zywig
okruszynami uczué.. i w moich uczuciach nic nie ma
wielkiego — oprocz tej jakiejé nieskonczonej niespokojno-
§ci — bez rysow prawie — a ktorg jednak widze wszyst-
kimi zmyslami.

Genewa, 30 listopada 1933 r.

(...) Nic mi nie pozostaje, jak okryé¢ ciebie, Matko moja,
promieniami takiej slawy, aby cie inne ludzi pociski dojs¢
nie mogly... (Pisane po ukazanu sige IIT czeSci ,Dziadow”
i w zwigzku z nader przykrym dla matki poety potrakto-
waniem w ,Dziadach” jej zmarlego drugiego meza, do-
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ktora Bécu — Redakcja). I musze tego dokonaé —. Bog
mie sam natchnal — bo rozwingl w my$li mojej wielkie
dzielo. Cze$é pierwszg za kilka dni posylam do druku
i teraz przepisuje. — Wierz mi, Matko droga, ze si¢ nie
zaS§lepiam — Zem te dzielo osadzil po napisaniu obcego
czlowieka rozwaga.. I drukuje bezimiennie — bedzie tak
rowniejsza walka z Adamem. — Jezeli przygotujecie sie
na to, to zaraz poszle kilka egzemplarzy. Napiszcie tylko
czy? — Bo cale jest o chorobie kuzynki.. (o klesce ojezyz-
ny — Red.).

Caly ten miesigc pracowalem nad nowym poematem
(mowa o ,Kordianie” — Red.) i w dniu 20 napisalem
2200 wierszy. Czuje jaka$ pocieche mys$lac, ze moja mlo-
doé¢ nie jest zupelnie stracona dla dobra ojczyzny mojej —
przynajmniej tak sobie powiadam —i slodze tym wszystko.

Genewa, 24 marca 1834 r.

zwarte dziecie moje (,Kordian” — Red.) wyszlo na

C §wiat. Nie wiem jeszcze nic o zdaniach — ani go

wam posla¢ moge, a to dla wydarzen, jakie tu za-

szly, do ktorych sie nie migszalem, a ktore zwracajg

uwage na to, co z tej ziemi wychodzi. O Mamo, wierz, ze

najszczesliwsza chwila dla mnie byla ta, gdys pierwsze

moje ksigzki otrzymala — {eraz tylko rozwaga hamuje
mie.

Genewa, 1834 r. 27 kwiet.

ie pojmiecie tego, jak nam zle, jak nigdzie przy-
N tulku nie ma. Spiewajmy — ja wiec $§piewam,
moj Spiew ostatni (,Kordian” — Red.) jezeli nie
podobal sie, to zadziwil. W jednym z pism po francusku
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Plac Zamkowy w pierwszej polowie XIX wieku,



wydawanych czytalem o nim zdanie i rozbiér pochlebne
o tyle, ile przeciwna partia gani¢ nie moze — a ta prze-
ciwna mi partia sg nieszczeSciem wszyscy poeci, na kto-
rych czele Adam — od tego bowiem sam pierwszy stroni¢
zaczalem. — Wielu jednakZze w Paryzu przypisujg piesn
mojg (,Kordiana” — Red.) Adamowi — oto wyjatek z listu
do mnie pisanego: ,Bylem przytomny jak Oginski atako-
wal Adama i kiedy ten sie wypieral, Ze nie jest autorem
dziela i Ze nie wie o niczym, Oginski rzekl: ,,To przy-
najmniej wiemy, ze Pan chce to mie¢ tajemncg”. W dru-
gim liScie pisze mi jeden ze znajomych: ,,Z Memla (Klaj-
pedy — Red.), dokad egzemplarze postalem, pisza mi
o ,Kordianie” z wielkim uniesieniem i biorg to za prace
Adama”. Z tych dwodch doniesien widaé, ze w wielu miej-
scach bezimiennie wydang prace moja przypisuja innemu
— znajac uprzedzenie naszych w tym wzgledzie (uprze-
dzenie wobec poezji Slowackiego — Red.), nie jest mi
niemilg taka pomyika. Ach, kiedyz bede wiedzial wasze
zdanie!

Gdére Mont Blanc widze co dnia z moich okien. Przez
te kilka dni ksiezyc w pelni wschodzil za tg gora. Nie
mozecie sobie wystawié¢, jak tu smutno i pigeknie, kiedy
noc czarna, kiedy w moim pokoju otwieram okna i czuje
zapach wiosenny liSci, i slysze slowika w alei ogrodowej,
a potem widze z wolna wschodzgcy za gorg ks'ezyc. Uczu-
cia, ktorych wtenczas doznaje, w tych dwodch wyrazach
mozna zamkna¢ — smutno i cicho.
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Z LISTU DO WYDAWCY
EUSTACHEGO JANUSZKIEWICZA

Florencja, d. 9 listopada 1838 r.

(..) A propos. Moja trzecia czeéé ,,Kordiana” spalona —
popelniliSmy wiec glupstwo w katalogu, ktére kiedyS na
ciebie w mojej biografii zrzuca.







Honor my$lom! z ktéorych blyska
Nowy duch i forma nowal
Bo sa Swiatu jak zjawiska,
Jak jutrzenka sa rozowa,
Jak ogniste meteory
Stopom Ludu podeslane,
By gosScince Irydiane
Pielgrzymowi —a my od nich
Bierzem ogien i kolory

I gwiazd dolatujem wschodnich,




REPERTUAR PLANOWANY (wymiennie)
na sezon 1968—1969

Zdzistaw Skowronski
W CZEPKU URODZONA"

Juliusz Stowacki
,,KORDIAN"

Leon Kruczkowski
LODWETY"

Janusz Krasinski
,WKROTCE NADEJDA BRACIA”

Aleksander Scibor-Rylski
: ,,BLISKI NIEZNAJOMY"

Stanistaw Wyspianski
»WESELE”
(wznowienie na setna rocznice urodzin poety)

William Shakespeare
LWIECZOR TRZECH KROLI”

Fernando Rojas
»CELESTYNA"

Berthold Brecht
,,OPERA ZA TRZY GROSZE"

Eugeéne Labiche
»NADAWCA 2114”
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